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2005 Biennial Session 
Session Biennale 2005 

 
The 2005 FIM Biennial Session took place from 21 to 24 October, at the Crowne Plaza Hotel near Geneva 
Airport. The Management Council convened on Friday 21 and Sunday afternoon, the Commission and 
Panels on Saturday 22 and Sunday 23 . The General Assembly opened on Monday 24 in the presence of 
representatives of 53 National Federations. In his opening address, President Zerbi made a report on the 
FIM activities during the 2005 season; the report was unanimously approved by the General Assembly, as 
well as the 2004 accounts and balan ce sheet and the report of the internal auditors. The annual reports of 
the Presidents of the Conti nental Unions, Commissions and Panels were also unanimously approved.  
- The Nicolas Rodil del Valle Motorcycle Merit Gold Medal was awarded posthumously to former FEMA 
Secretary General Simon Milward, who passed away in an accident in Mali last February. The medal was 
awarded by President Zerbi to the mother of Simon, Mrs Milward, accompanied by his brother and FEMA 
Secretary General Antonio Perlot. 
- The candidature of the Motorcycle Federation of Guam was accepted by the General Assembly.  
- One post for FIM Vice-President and one post for Internal Auditor were open for votations. Mr Robert Rasor 
(United States) was elected FIM Vice-President, and Mr Josep Abad Pous (Spain) was elected Internal 
Auditor. 
- The FIM Environmental Award was awarded to the MSC Zschopau, organiser of the last 2004 Enduro 
World Championship round in Germany. 
- A convention of collaboration was signed between the FIM, ACEM and FEMA, during the Sunday session 
of the Management Council. This agreement makes official a collaboration that has been effective for several 
years and will increase in a near future. The agreement was signed by FEMA Secretary General Antonio 
Perlot, ACEM Secretary General Jacques Compagne, President Zerbi and CEO Guy Maitre. 
- A contract was signed between the FIM and the company IFMXF, promoter of Freestyle events, for the 
organisation and promotion of a 2006 Freestyle Motocross World Championship. 
- The FIM Centenary book was presented to the Management Council. The book can be ordered on the FIM 
Internet site. 
- A prize-giving ceremony for the 2005 World Champions in the Motocross and SuperMoto World 
Championships will be organised by the promoter Youthstream in Monaco on December 2, next. 
 
La Session Biennale FIM 2005 s’est déroulée du 21 au 24 octobre à l’Hôtel Crowne Plaza près de l’aéroport 
de Genève. Le Conseil de Direction s’est réuni le vendredi 21 et dimanche après-midi. Les Commissions et 
Collèges se sont réunis samedi 22 et dimanche 23. L’Assemblée Générale s’est ouverte lundi 24 en 
présence de représentants de 53 Fédérations Nationales. Dans son discours d’ouverture, le Président Zerbi 
a fait le rapport du Conseil de Direction sur les activités de la FIM durant la saison écoulée ; le rapport a été 
approuvé à l’unanimité par l’Assemblée Générale, ainsi que les comptes et le bilan 2004 et le rapport des 
commissaires aux comptes internes. Les rapports annuels des Présidents des Unions Continentales, des 
Commissions et des Collèges ont également été approuvés à l’unanimité. 
- La Médaille d’Or Nicolas Rodil del Valle du Mérite Motocycliste a été décernée à titre posthume à l’ancien 
Secrétaire Général FEMA Simon Milward, qui est décédé dans un accident au Mali en février dernier. La 
médaille a été remise par le Président Zerbi à la mère de Simon, accompagné e de son frère et du Secrétaire 
Général FEMA Antonio Perlot. 
- La candidature de la Fédération Motocycliste de Guam a été acceptée par l’Assemblée Générale.  
- Un poste de Vice-Président FIM et un poste de Commissaire aux Comptes Interne étaient ouverts pour 
votation. M. Robert Rasor (Etats-Unis) a été élu Vice-Président FIM, et M. Josep Abad Pous (Espagne) a été 
élu Commissaire aux Comptes Interne. 
- Le Prix FIM Environnement a été décerné au MSC Zschopau, organisateur de la dernière épreuve du 
Championnat du Monde d’Enduro 2004 en Allemagne. 
- Une convention de collaboration a été signée entre la FIM, ACEM et FEMA, lors de la séance du dimanche 
du Conseil. Cet accord rend officielle une collaboration qui est déjà effective depuis plusieurs années et va 
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s’intensifier dans les prochaines années. L’accord a été signé par le Secrétaire Général FEMA Antonio 
Perlot, le Secrétaire Général ACEM Jacques Compagne, le Président Zerbi et le Directeur Général Guy 
Maitre. 
- Un contrat a été signé entre la FIM et la compa gnie IFMXF, promoteur de manifestations de Freestyle, pour 
l’organisation et la promotion du Championnat du Monde de Moto cross Freestyle en 2006 . 
- Le livre du Centenaire de la FIM a été présenté au Conseil de Direction. Le livre peut être commandé sur le 
site Internet de la FIM. 
- Une cérémonie de remise des prix pour les Champions du Monde de Motocross et SuperMoto sera 
organisée par le promoteur Youthstream à Monaco le 2 décembre prochain. 
 
The Commissions and Panels had their working meetings on Saturday and Sunday (except the Road Racing 
Commission which met today). The main decisions and modifications for the 2006 season (except otherwise 
indicated) are the following: 
Les Commissions et Collèges se sont réunis en séances de travail samedi et dimanche (sauf la Commission 
de Courses sur Route qui s’est réunie aujourd’hui). Les principales décisions et modifications pour la saison 
2006 (sauf autre indication) sont les suivantes  : 
 
Road Racing/Courses sur Route 
 
- An agreement was made between FGSport and the organisers of the 24 Hours of Le Mans (ACO) and the 
Bol d’Or (Editions Larivière) for the inclusion of the two races in the Endurance World Championship – In 
Endurance, Art. 1.7.2 “lighting and signaling” applies only for races taking place partly at night. Minimum 
weight of Superbike motorcycles: 165 kg for races not taking part partly at night; 170 kg for races taking 
place partly at night. Minimum weight of Superproduction motorcycles : dry weight minus 15 kg for races not 
taking place partly at night; dry weight minus 11 kg for races taking place partly at night. 
- A Dragster World Championship including the class “top fuel” with at least two events  (United States and 
Canada) is currently under study for the 2006 season. 
- The protective device SPM AIR  PADS of type A has been homologated by the FIM. 
- Un accord a été conclu entre FGSport et les organisateurs des 24 Heures du Mans (ACO) et du Bol d’Or 
(Editions Larivière) pour l’inclusion de ces deux manifestations dans le Championnat du Monde d’Endurance 
- En Endurance, l’art. 1.7.2 « éclairage et signalisation » s’applique uniquement pour les courses se 
déroulant en partie la nuit. Poids minimum des motocycles Superbike : 165 kg pour les courses ne se 
déroulant pas en partie la nuit ; 170 kg pour les courses se déroulant en partie la nuit. Poids minimum des 
motocycles Superproduction : poids à vide moins 15 kg pour les courses ne se déroulant pas en partie la 
nuit ; poids à vide moins 11 kg pour les courses se déroulant en partie la nuit.  
- Un projet de Championnat du Monde des Dragsters incluant la classe « top fuel » avec au moins deux 
épreuve s (Etats -Unis et Canada) est à l’étude pour la saison 2006. 
- La barrière de protection SPM AIR PADS de type A a été homologuée par la CCR. 
 
Motocross/SuperMoto 
- A SuperMoto Championship for national teams, the SuperMoto of Nations, will be held in 2006.  
- The FIM Veterans Motocross World Cup will take place next year, within the framework of the Belgian 
round in Namur (August 6). 
- The Junior Motocross World Championship will include a classification for National teams. The number of 
entries is based upon the passport of the rider. In each class, the number of entries is limited to a maximum 
of 8 riders per country/passport. The country in which the event is organised is entitled to 2 extra riders per 
class. For the Championship for National teams, points are allocated according to the final standings in the 
Individual Junio r Motocross World Championship; for this classification, the winner obtains 1 point, the 
second two points, etc. and the final result for teams is determined as follows: the team winner is that which 
has gained the lowest total number of points after having added the two best results of its riders, the best in 
the 80cc and the best in the 125cc (in case of a tie, the best place in the 80cc will be considered). 
- Following the contract signed between the FIM and IFMXF , a Freestyl e Motocross World C hampionship will 
be held in 2006. 
- Un Championnat du Monde de SuperMoto pour équipes nationales, le SuperMoto des Nations, aura lieu en 
2006.  
- La Coupe du Monde FIM de Motocross Vétérans aura lieu l’année prochaine dans le cadre de l’épreuve 
belge à Namur (le 6 août). 
- Le Championnat du Monde de Motocross Junior incluera un classement pour équipes nationales. Le 
nombre d’engagements sera basé sur le passeport du pilote. Dans chaque classe, le nombre 
d’engagements est limité à un maximum de 8 pilotes par pays/passeport. Le pays dans lequel est organisée 
la manifestation peut engager deux pilotes en plus  dans chaque classe. Pour le Championnat pour équipes 
nationales, des points seront attribués selon les résultats finals du Championnat du Monde de Motocross 
Junior Individuel ; pour ce classement, le vainqueur obtient un point, le second deux points, etc. et le résultat 
final pour les équipes est déterminé comme suit : l’équipe vainqueur est celle qui a obtenu le total de points 
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le plus bas après avoir additionné les deux meilleurs résultats de ses pilotes, le meilleur en 80cc et le 
meilleur en 125cc (en cas d’ex aequo, la meilleure place en 80cc sera prise en considération). 
- Suite au contrat signé entre la FIM et IFMXF, un Championnat du Monde de Motocross Freestyle sera 
organisé en 2006. 
 
Trial 
- Starting time: in Trial World Championship, Junior Trial Cup and Youth Trial Cup 125cc, it will be 9h00 in 
principle but the last rider will not leave later than 11h00. The starting order for the 1st day will be reviewed for 
all classes . 
- Indoor Trial: the minimum number of riders participating in each round of the World Championship will be of 
7: 5 fixed riders (first 3 of the previous year’s classification of the Indoor Trial World Championship, and the 
first 2 of the previous year’s classification of the Trial World Championship), plus two wild-card riders from the 
CTR and the promoter. The organizer may propose an additional wild-card rider to the CTR….If there are 8 
participants, all will attempt the double lane section. 
- Women’s Trial World Championship: as from 2006, the Championship will count 3 rounds; only two rounds 
will be taken into consideration for the final classification. As from 2006, each round will count 2 laps of 12 to 
15 sections. Two riders, of different levels and who will change in each round, will participate in the visit to the 
sections  with the Jury.  
- In order to improve the level of the sections and following a propos al from TRMA, a section builder will be 
nominated by the CTR, for a trial period, for the first two rounds of the Trial World Championship, to help the 
organizers construct the course. 
- Horaire de départ: en Championnat du Monde de Trial, Coupe de Trial Junior et Coupe de Trial Jeunes, le 
départ sera donné en princi pe à 9h00 mais le dernier pilote ne devra pas prendre le départ plus tard que 
11h00. L’ordre de départ du 1 er jour sera revu pour toutes les classes. 
- Trial Indoor  : le nombre minimum de pilotes participant à chaque épreuve du Championnat du Monde sera 
de 7 : 5 pilotes permanents (les 3 premiers du classement de l’année précédente du Championnat du Monde 
de Trial Indoor, et les 2 premiers du classement de l’année précédente du Championnat du Monde de Trial), 
plus deux pilotes wild-card choisis par la CTR et le promoteur. L’organisateur peut proposer un pilote wild-
card supplémentaire à la CTR….S’il y a huit participants, tous franchiront la section à double tracé. 
- Championnat du Monde de Trial Féminin: dès 2006, le Championnat comptera 3 épreuves: seules deux 
seront prises en compte pour le classement final. Dès 2006, chaque épreuve aura deux tours de 12 à 15 
sections. Deux pilotes, de niveaux différents et qui changeront à chaque épreuve, prendront part à la visite 
des sections avec le Jury. 
- Afin d’améliorer le niveau des sections et suite à une proposition de TRMA, un constructeur de sections sera 
nommé par la CTR, à titre d’essai, aux deux premières épreuves du Championnat du Monde de Trial, pour 
aider les organisateurs à construire le parcours. 
 
Enduro & Cross-Country Rallies – Enduro & Rallyes Tout Terrain 
 
- Cross-Country Rallies: Entries to the Cross-Country Rallies World Championship will be accepted for riders 
who are in possession of the FIM Cross-Country Rallies World Championship licence. The riders who wish to 
compete in category 3 Super Production with a motorcycle of more than 600cc must have a super licence; 
the super licence will be delivered by the National Federations according to specific criteria of th e riders’ 
aptitude – For each stage all the riders and competitors will receive a road book and/or maps that indicate 
the itinerary and/or check points (no GPS). When the track is defined, it must appear on the road book as a 
solid line; when not defined, as a dotted line (limit of 1 km or 3 km on each side cancelled). In the first road -
book, the complete list of symbols must appear (description in two languages including English) – For events 
using GPS with partial access to the data, the organiser must communicate the releasing code permitting the 
normal use of the apparatus. This releasing without authorization will result in the application of the fixed 
penalty. - The motorcycles must have been homologated by the CTI in conformity with the rules of the CER – 
The starting order of the prologue will be left to the initiative of the organizer; the starting order of the first 
section will be made in the order of the classification of the prologue if it takes place; otherwise in increasing 
or decreasing order of the riders’ numbers. The first ten competitors will start one by one every two minutes, 
the others will start (one by one or two by two) minute by minute or 30 seconds by 30 seconds. This 
procedure will be used for the whole of the following stages (unless it is a collective start and except the last 
day)– Speed controls (new article):…1st infringement: 30 sec by km/h excess; 2nd infringement: 2 min. by 
km/h excess; 3r d infringement: disqualification. The penalties will be cumulated in the same area, in the same 
stage, during the whole rally.  
- Enduro rules: riders admitted to the Enduro World Championship:…the 5 best riders (not 20) of each class 
from the Continental Championship of the previous year who scored no points in the World Championship of 
the previous year. 
- Rallyes Tout Terrain: afin d’être engagés dans une manifestation du Championnat du Monde des Rallyes 
Tout Terrain, les coureu rs doivent être en possession de la licence FIM Championnat du Monde des Rallyes 
Tout Terrain. Les pilotes qui désirent courir en catégorie 3 Super Production avec une machine de plus de 
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600cc devront obtenir une super licence  ; la super licence sera délivrée par les Fédérations Nationales selon 
des critères spécifiques d’aptitude des coureurs – Pour chaque étape les coureurs et équipages recevront 
un road -book et/ou des cartes qui indiqueront l’itinéraire et/ou des points de passage (pas de GPS). Lorsque 
la piste est définie, elle figurera sur le road-book en trait plein ; lorsqu’elle n’est pas définie (zone de 
navigation) elle apparaîtra en pointillé (la limite de 1 km ou 3 km de chaque côté est supprimée). Dans le 
premier road-book doit figurer la liste complète des symboles (descriptions en deux langues y compris 
l’anglais) – Sur les épreuves utilisant des GPS avec accès partiels aux données, l’organisateur devra 
communiquer le code de déblocage permettant de revenir à l’utilisation normale de l’appareil ; ce déblocage 
sans autorisation entraînera l’application de la pénalité forfaitaire – Les motos devront avoir été 
homologuées par le CTI conformément aux règles de la CER – L’ordre de départ du prologue est laissé à 
l’initiative de l’organisateur ; l’ordre de départ de la première spéciale se fera dans l’ordre du classement du 
prologue s’il a eu lieu ou dans l’ordre croissant ou décroissant des numéros des coureurs. Les dix premiers 
concurrents partiront un par un toutes les deux minutes, les autres, un par un ou deux par deux, de minute 
en minute ou de 30 en 30 secondes. Cette procédure est valable pour l’ensemble des étapes suivantes sauf 
pour une spéciale en ligne et le dernier jour) – Contrôles de vitesse (nouvel article) :…1ère infraction : 30 sec. 
par km/h de dépassement ; 2 ème infraction : 2 minutes ; 3ème infraction  : disqualification. Les pénalités seront 
cumulées dans une même zone, sur une même étape, sur l’ensemble du rallye.  
- Règlements Enduro : pilotes admis au Championnat du Monde d’Enduro :… les 5 meilleurs pilotes (non 
pas les 20) de chaque classe du Championnat Continental de l’année précédente qui n’ont pas marqué de 
points en Championnat du Monde l’année précédente . 
 
Technical – Technique 
 
- Discussions will be held between the CTI (International Technical Panel) and MSMA (Motorcycle Sport 
Manufacturers’ Association) regarding the sound level and control for Motocross and Enduro motorcycles, in 
order to reach a common limit for the 2007 season. 
- Des discussions auront lieu entre le Collège Technique International et l’A ssociation des Constructeurs 
(MSMA) au sujet d’une limite et d’une méthode de contrôle du son pour les machines de Motocross et 
d’Enduro, afin d’établir une limite commune pour la saison 2007. 
 
Medical – Médical 
 
- Applicants for a super licence in Cros s-Country Rallies must undertake a medical examination performed 
by a specialist in sports medicine. The examination must include an exercise tolerance electrocardiogram 
and echocardiography. 
- Les candidats à une super licence en Rallyes Tout Terrain doivent passer un examen médical effectué par 
un médecin spécialiste du sport. L’examen comprendra un électrocardiogramme de tolérance à l’effort et 
une échocardiographie. 
 
FIM Dates/Dates FIM 
- Next year’s Conference Meetings will be held in Geneva on February 17-19, 2006. 
- The extraordinary Management Council meeting will take place in Geneva  on June 17-18, 2006. 
- The 2006 Congress will take place in Salvador, Bahia, Brazil, from 15  to 21 October. 
- A proposal to hold the 2008 Congress in Durban, South Africa, was made by Mrs Beaulah Schoeman, MSA 
Executive Director. 
- La Conférence Annuelle de l’an prochain se déroulera à Genève du 17 au 19 février 2006. 
- La séance extraordinaire du Conseil de Direction aura lieu les 17 et 18 juin 2006 à Genève. 
- Le Congrès 2006 aura lieu à Salvador, Bahia, Brésil, du 15 au 21 octobre. 
- Une proposition d’organiser le Congrès 2008 à Durban, en Afrique du Sud, a été faite par Mme Beaulah 
Schoeman, Directeur Exécutif MSA. 
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2006 FIM Calendars - Calendriers FIM 2006 

 
Road Racing World Championship Grand Prix 

Championnat du Monde des Grands Prix de Courses sur Route 
 
Dates Grand Prix  Circuit 
March/mars 26 Spain/Espagne Jerez de la Frontera 
April/avril 8 ** Qatar Doha/Losail  
April/avril 30 Turkey/Turquie Istanbul 
May/mai 14 China/Chine Shanghai 
May/mai 21 France Le Mans  
June/juin 4 Italy/Italie Mugello 
June/juin 18 Catalunya Catalunya 
June/juin 24 ** Netherlands/Pays-Bas Assen  
July/juillet 2 Great Britain/Grande -Bretagne Donington Park 
July/juillet 16 Germany/Allemagne Sachsenring 
July/juillet 23 United States/Etats-Unis * Laguna Seca 
August/août 20 Czech Rep./Rép. Tchèque Brno 
September/septembre 10 Malaysia/Malaisie Sepang 
September/septembre 17 Australia/Australie Phillip Island 
September/septembre 24 Japan/Japon Motegi 
October/octobre 22 Portugal Estoril 
October/octobre 29 Valencia Ricardo Tormo – Valencia 
*: Only MotoGP class/Classe MotoGP seulement 
**: Saturday/ samedi 
 

Superbike & Supersport World Championship 
Championnat du Monde Superbike et Supersport 

 
Dates Country/pays Circuit Superbike Supersport 
February/ février  25 Qatar Doha/Losail X X 
March/mars 5 Australia/Australie Phillip Island X X 
April/avril 30 Spain/Espagne Valencia * X X 
May/mai 14 Italy/Italie Monza  * X X 
May/mai 28 Great-Britain/Grande-Bretagne Silverstone * X X 
June/juin 25 San Marino/Saint-Marin Misano * X X 
July/juillet 23 Czech Rep./Rép . Tchèque Brno * X X 
August/août 6 Great-Britain/Grande-Bretagne 

(tbc) 
Brands Hatch * X X 

September/septembre 3 Netherlands/Pays-Bas Assen  * X X 
September/septembre 10 Germany/Allemagne Eurospeedway 

Lausitz * 
X X 

September/septembre 17 Tba    
October/octobre 1 Italy/Italie (tbc) Imola * X X 
October/octobre 8 France Magny-Cours * X X 
October/octobre 22 Tba    
October/octobre 29 Tba     
* : with Superstock FIM Cup/avec Coupe FIM Superstock  
 

Endurance World Championship - Championnat du Monde d’Endurance 
 

Dates Country/pays Event/manifestation  
April/avril 17* Netherlands/Pays -Bas Assen (500 km) 
April/avril 22/23 France Le Mans (24 H.) 
May/mai 20 Spain/Espagne Albacete (8 H.) 
June /Juin 18 Belgium/Belgique Zolder (1000 km) 
July/juillet 30 Japan/Japon Suzuka (8 H.) 
August/août 12/13 Germany/Allemagne Oschersleben (24 H.) 
September/septem bre 16/17 France Bol d’Or  
* Easter Monday/lundi de Pâques 
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MX1/MX2 Motocross World Championship - Championnat du Monde de Motocross MX1/MX2 
Dates Country/pays Circuit 
April/avril 2 Flanders/Flandres Zolder 
April/avril 16 Spain/Espagne Bellpuig 
April/avril 23 Portugal Agueda 
May/mai 7 Germany/Allemagne Teutschenthal 
May/mai 21 Japan/Japon Sugo 
June/juin 4 Tba Tba 
June/juin 11 Great Britain/Grande -Bretagne Matterley Basin/Winchester 
June/juin 18 Italy/Italie Castiglione del Lago 
July/juillet 2 Sweden/Suède Uddevalla 
July/juillet 16 South Africa/Afrique du Sud Sun City 
July/juillet 30 Czech Republic/Rép. Tchèque Loket 
August/août 6 Belgium/Belgique Namur 
August/août 27 Ireland/Irlande Desert Martin 
September/septembre 3 Netherlands/Pays -Bas Lierop 
September/septembre 17 France Ernée 
September/septembre 25 Motocross of Nations  : Matterley 

Basin/Winchester-GBR 
 

MX3 Motocross World Championship - Championnat du Monde Motocross MX3 
Dates Country/pays Circuit 
April/avril 2 France Castelnau -de-Levis 
April/avril 9 Spain/Espagne tba 
April/avril 23 Italy/Italie Tba 
May/mai 7 Hungary/Hongrie Nyaregyhaza 
May/mai 21 Germany/Allemagne Reutlingen 
May/mai 25 * Netherlands/Pays -Bas Rhenen 
June/juin 4 Sweden/Suède Tomelilla 
June/juin 11 Croatia/Croatie Mladina 
June/juin 18 Slovenia/Slovénie  Orehova Vas  
July/juillet 2 Netherlands/Pays -Bas Markelo 
July/juillet 9 Italy/Italie tba 
July/juillet 16 Latvia/Lettonie Kegums 
July/juillet 30 Bulgaria/Bulgarie Sevlievo 
September/septembre 3 Switzerland/Suisse Roggenburg 
*: Thursday/jeudi 
 

SuperMoto World Championship – Championnat du Monde de SuperMoto 
Dates Country/pays Circuit 
April/avril 30 Europe (ITA) Castelletto di Branduzzo  
May/mai 28 France Villars s/Ecot 
June/juin 25 Austria/Autriche Melk 
July/juillet 22 Mediterranean /Mediterranée  (ITA) Jesolo 
August/août 20 Sweden/Suède Kinnekulle Ring 
September/septembre 10 Germany/Allemagne Sankt Wendel 
October/octobre 8 Monaco Monte Carlo 
October/octobre 15 Greece/Grèce Athens/Athènes  
November/novembre  5 Italy/Italie Latina 
October/octobre 10 SuperMoto des Nations Belfast-IRL 
*: Saturday/samedi 
 

Supercross World Championship – Championnat du Monde de Supercross  
03/12/2005 Sky Dome, Toronto, Ontario, CDN 
10/12/2005 BC Place Stadium, Vancouver, British Columbia, CDN 
07/01/2006 Angel Stadium, Anaheim, California, USA 
14/01/2006 Bank One Park, Phoenix, Arizona, USA 
21/01/2006 Angel Stadium, Anaheim, California, USA 
28/01/2006 SBC Park, San Francisco, California, USA 
04/02/2006 Angel Stadium, Anaheim, California, USA 
11/02/2006 Qualcomm Stadium, San Diego, California, USA 
18/02/2006 Edward Jones Dome, St Louis, Missouri, USA 
25/02/2006 Georgia Dome, Atlanta, Georgia, USA 
04/03/2006 RCA Dome, Indianapolis, Indiana, USA 
18/03/2006 Citrus Bowl, Orlando, Florida, USA 
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25/03/2006 Ford Field, Detroit, Michigan, USA 
01/04/2006 Reliant Stadium, Houston, Texas, USA 
22/04/2006 Texas Stadium, Dallas, Texas, USA 
29/04/2006 Qwest Field, Seattle, Washington, USA 
06/05/2006 Sam Boyd Stadium, Las Vegas, Nevada, USA 
 

Sidecar Motocross  World Championship - Championnat du Monde de Motocross Sidecar 
23/04 Talavera-SPA 
14/05 Sevlievo -BLG 
21/05 Zabok-CRO 
04/06 Brou-FRA  
11/06 Oss-NED 
18/06 Kegums-LAT 
02/07 Neeroeteren-BEL 
20/08 Teutschenthal-GER 
03/09 St Jean d’Angély-FRA 
17/09 Rudersberg-GER 
Junior Motocross World Championship/Championnat du Monde de Motocross Junior (80cc & 125cc): 13/08: 
Vantaa-FIN. 
Women’s Motocross World Cup/Coupe du Monde de Motocross Féminin: 07/05: Teuschenthal-GER; 02/07: 
Uddevalla-SWE. 
Veterans Motocross World Cup/Coupe du Monde de Motocross Vétérans: 06/08: Namur -BEL. 
Snowcross World Championship/Championnat du Monde de Motoneige : 27-28/01: Veysonnaz-SUI; 04/02 : 
Trondheim-NOR ; 05/02: Are-SWE; 11/02 : Lahti-FIN. 
 

Freestyle Motocross World Championship – Championnat du Monde de Motocross Freestyle 
Dates Country/pays Circuit 
February/ février  25-26 Austria/Autriche  Innsbruck/Olympiahalle 
March/mars 4-5 Italy/Italie Milan/Fila Forum 
March/mars 25-26 Germany/Allemagne Berlin/Max Schmelling Halle 
April/avril 1-2 Germany/Allemagne Bremen/AWD Dome 
May/mai 19-20 Switzerland/Suisse Bern 
September/septembre 23 (tbc) Portugal Lisbon 
October/octobre 13 Germany/Allemagne Cologne/Köln Arena 
October/octobre 14 (tbc) Germany/Allemagne Cologne/Köln Arena 
October/octobre  28 (tbc) Poland/Pologne  Warsaw/Varsovie 
October/octobre 29 Poland/Pologne  Warsaw/Varsovie 
November/novembre  11 (tbc) Germany/Allemagne Hamburg/Colour Line Arena 
November/novembre  12 (tbc) Germany/Allemagne Hamburg/Colour Line Arena 
November/novembre  26 (tbc) Spain/Espagne Madrid 
December/décembre  (tbc) South Africa/Afrique du Sud tba 
 
 
 
Trial World Championship  
Championnat du Monde de Trial 

Indoor Trial World Championship  
Championnat du Monde de Trial Indoor 

02/04 Nigran-SPA 07/01 Sheffield-GBR 
09/04 Tba-POR 13/01 Marseille-FRA  
20-21/05 Sequatchie, TN, USA 19/01 Casablanca-MAR (tbc) 
03-04/06 Twin Ring Motegi-JPN 21/01 Granada-SPA  
25/06 La Chatre-FRA 29/01 Milano- ITA  
02/07 Darfo Boario Terme-ITA 05/02 Barcelona-SPA 
09/07 Myslenice-POL 11/02 Belfast- IRL 
30/07 Hawkstone Park-GBR 18/02 St Petersburg-RUS 
03/09  Tba-AND 25/02 Lisboa-POR 
24/09 Spa-Francorchamps-BEL 04/03 São Paulo-BRA (tbc) 
  11/03 Buenos Aires -ARG (tbc) 
30/09-01/10 Trial des Nations : Bréal s/Monfort-

FRA  
19/03 Madrid-SPA 

Women’s Trial World Championship/Championnat du Monde de Trial Féminin: 02/09  : tba -AND ; 
23/09  : Spa-Francorchamps-BEL ; 29/09: Bréal s/Monfort-FRA. 



FEDERATION INTERNATIONALE DE MOTOCYCLISME 
11, route Suisse  -  1295 Mies  -  Switzerland/Suisse 

Tel.: (+41-22) 950 9500  -  Fax: (+41-22) 950 9501  -   E-mail : fim@fim.ch  -  Internet : www.fim.ch 
 
 

 
Enduro World Championship - Championnat du Monde d’Enduro 
18-19/03 Östersund-SWE 
06-07/05 Guimarães-POR 
13-14/05 Gernika-SPA 
17-18/06 (tbc) Bergamo-ITA  
15-16/07 Parry Sound-CA N 
22-23/07 Hancock-USA  
02-03/09 Krompachy-SVK 
23-24/09 Boussac-FRA  
14-19/11 ISDE/CISJE : Taupo-NZL 
  

Track Racing World Championships  - Championnats du Monde de Courses sur P istes 
Individual Speedway World Championship Grand Prix 

Championnat du Monde des Grands Prix de Speedway Individuel  
April/avril 22 Slovenia/Slovénie tba 
May/mai  06 Poland/Pologne tba 
May/mai  20 Sw eden/Suède tba  
June/juin 03 Great Britain/Grande-Bretagne Cardiff (Millennium Stadium) 
June/juin 24 Denmark/Danemark Copenhagen (Parken) 
July/juillet 29 Italy/Italie tba 
August/août 12 Sw eden/Suède tba 
August/aoùt 26 Czech Republic/République Tchèque tba 
September/septembre 9 Poland/Pologne tba 
September /septembre 23 tba tba 
 

Speedway World Cup – Coupe du Monde de Speedway 
July/juillet 16 Event 1 Poland/Pologne 
July/juillet 18 Event 2 Sw eden/Suède 
July/juillet 20 Race-Off Great Britain/Grande-Bretagne 
July/juillet 22 Final/finale Great Britain/Grande-Bretagne 
 
Ind. Ice Racing World Championship 
Champ. du Monde Courses sur Glace Ind. 

Team  Speedway Jr World Championship 
Champ. du Monde de Speedway Jr par Equipe 

15/01 Kuusankoski-FIN (Qualif. 1) 05/06 Abensberg-GER (Qualif. 1) 
15/01 Saalfelden-AUT (Qualif. 2)  17/06 Kumla-SWE (Qualif. 2) 
04-05/02 Saransk-RUS (Semi-Final 1)  17/09 Rybnik-POL (Final) 
04-05/02 Inzell-GER (Semi-Final 2)   
18-19/02 Moscow/Krasnogorsk-RUS (Final 1) Speedway World Cup – Coupe du Monde de Speedway 
25-26/02 Saransk-RUS (Final 2) 27/05 Miskolc-HUN (Qual. 1)  
11-12/03  Assen-NED (Final 3) 27/05 Daugavpils-LAT (Qual. 2)  
  
Long Track World Championship 
Champ.du Monde de Long Track 

Ind. Speedway Junior World Championship 
Champ. du Monde Junior de Speedway Ind. 

13/05 St Colomb-de-Lauzun-FRA (Qualif.1) (tbc) 13/05 Gorican-CRO (Qualif.1) 
14/05 Tba-GER (Qualif.2) 14/05 Wolverhampton-GBR (Qualif.2)  (tbc) 
20/05 Artigues -de-Lussac-FRA (Semi-Final 1) 14/05 Holsted-DEN (Scandinav. Qual.) 
28/05 Pfarrkirchen-GER (Semi-Final 2)  11/06 Leszno-POL (Semi-Final 1) 
24/06 St Macaire-FRA (Final 1) 01/07 Pocking-GER (Semi-Final 2)  
02/09 Morizes-FRA (Final 2) 24/09 Terenzano-ITA (Final) 
23/09 Vechta-GER (Final 3)  
04/11 New Plymouth-NZL (Final 4) (tbc)  
30/09 tba-FRA (World Long  Track Challenge – tbc) Individual Speedway Youth Gold Trophy 80cc 
Team Ice Racing World Championship 12-15/07 Skaerbaek-DEN 
Champ. du Monde Courses sur Glace par Equipe Individual Speedway Sidecar Gold Trophy 1000cc 
18-19/03  Berlin-Wilmersdorf-GER 06/08 Isle of Wight-GBR 
 

Classic Gatherings  - Concentrations classiques 
FIM Rally/Rallye FIM  : 20-23/07: Berlin-GER 
FIM Motocamp/Motocamp FIM  : 31/05-02/06: Vorden-NED 
FIM Meritum Rendez -Vous/Rendez -Vous Meritum FIM  : 14-16/07 : Haslev-DEN 
 
Road Racing Sidecar World Championship and Cross-Country Rallies World Championship calendars will be published 
later./Les calendriers des Championnats du Monde de Courses sur Route Sidecar et du Championnat du Monde de 
Rallyes Tout Terrain seront publiés plus tard. 

 


